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НАВСТРЕЧУ СЪЕЗДУ РАБОТНИКОВ 
КУЛЬТУРЫ БАШКИРСКОЙ АССР

Почтя Яв лет я а іа я  ■ Ленинградское хореографи­
ческое учили н е  была отправлена первая группа 
учащихся из Башкирии. С тех первых шагов в 
балетном искусстве республики произошли тайне ог­
ромные измеиеииа. что ах так сразу и ие пере­
числишь Достаточно напомнитъ, что в Башкирском 
те^уре спермин балета поставлены десятТн" салет- 
иых спектаклеТГ. ПЯТЯ авторы к «Лебединое озе­
ро». «Ж итель». «Спящая красааипа», «Дон Кихот», 
•  Горная быль», «Черноликие», «Журавлиная песнь», 
«Гюльназнра». Каждое из прошедших десятилетия 
выдвигало своих ведущих мастеров танца.

И вот а преддверии съезда работников культуры  
Башкирской АССР а гостиной «Вечерней Уфы» со­
брались заезды башкирского балета — и те, кото­
рые составляли его славу десятилетня назад, » те, 
кто украш ает своим искусством театр сегодня.

Народная артистка СССР Зайтунж Насретдинова, 
заслуженные артистки РСФСР Майя Тагирова и Та­
мара Худайбердина. народные артистки РСФСР 
Фирдаус Нафикова, Элеонора Куватоаа, солист ба­
лета Радик Зарипов — имена эти столь хорошо из­
вестны любителям балета, что ие нуждаются ни а 
каких комментариях.

В разговоре приняли участие руководители Баш­
кирского театра оперы и балета -  директор Р. С. 
Гарипов, главный балетмейстер Е. В. Щербаков, 
главный режиссер А. Ф. Молчанов.

И хотя встречи в гостиной носят обычно харак­
тер предстааагиия наших гостей читателям, знаком­
ства с их творчеством, планами на будущее, на сей 
раз речь шла та кж е  о таком «больном» для сегод­
няшнего искусства вопросе, как взаимоотношения 
театра и зрителя.

ГАРИПОВ: — В маш театр 
приходят зрители разных воз­
растов. Среди них есть м та­
кие, -которые росли вместе с 
творчески^* коллективом, в, 
значит, могут судитъ о боль- 

. шом отрезке времени в жиз­
ни нашего балета. И вот иной 
раз приходится слышать: 
«Раньше уровень был выше...в 
Объективное это суждение 
или лишь ностальгия по 
прошлому? Я склонен думать, 
что скорее второе. Солисты у 
нас и сегодня замечательные 
— Нафикова. Куватоаа, Зари­
пов. Зв ними следует талант­
ливая молодежь. А возьмите 
кордебалет ------ когда-то в не­
го приходили из самодеятель­
ности, сейчас это молодежь с 
хорошей хореографической 
школой, со специальным об­
разованием. Думается, что се­
годняшний балет лучшие тра­
диции не забывает.

ТАГК?ОВА: — Безусловно, 
не забывает. Конечно, это ие 
значит. что а сегодняшний 
день следует перенести из 
прошлого все лучшее неизмен­
ным. Традиции только тогда 
помогают двигаться вперед, 
когда они не закостенелые, в 
впитывают в себя все новое, 
современное. В прошлом пре­
красно ставились «Лебединое 

, озеро», «Жнзель», Надо ли,
, возобновляв $ти спектакли, 

кардинально их переделы­
вать? Думается, что от добра 
добра ие ищут. «Журавлиная 
песнь» была удачно постав­
лена, и нужно было, на мой 
взгляд, возобновить эту по­
становку, сохранив то, что уже
было найдено.

А тепеоъ противоположный 
принМр. Спектакль «Балетные 
миниатюры» в целом идет на 
хорошем уровне. Радик Зари­
пов — Тиль Уленшпигель — 
очень точное попадание. Пре­
красно исполняют молодые 
танцовщицы «Пв-де-катр». А 
Две другие миниатюры плохо 
доходят до зрителя, ибо мс-

СЕГОДНЯ И ЗАВТРА БАЛЕТА
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полннтелям пока не хватает 
артистизма. Значит, надо со­
вершенствовать свое мастер­
ство. Помню, когда я работа­
ла в театре, наш кордебалет 
не блистал хореографическим 
образованием, но сколько 
старания, отдачи было у его 
артисток Магиры Имаевой, 
Вали Барановой, Розы Сафи­
уллиной и многих других. А 
ведь время было трудное: 
один-единственный холодный 
зал для репетиций, пол пар­
кетный, нет зеркал, всего один 
репетитор и один педагог, 
тем не менее вытягивали та­
кие крупные спектакли, как 
«Реймонда», «Ромео и Джуль­
етта», «Гюльназнра», «Шурвле», 
«Конек-Г орбунок».

КУВАТОВА: — Большинство 
из нашей сегодняшней балет­
ной молодежи с неменьшим 

■ энтузиазмом относится к сво­
ему делу. Очень любим клас­
сику — например, с удоволь­
ствием участвуем в «Дон Ки­
хоте», «Спящей красавице». С 
успехом проходит и «Сестре 
Керри», поставленная совсем 
в другом ключе. Вообще 
творческому человеку всегда 
хочется попробовать себя и в 
других постановках, иного 
плена, чем те, в которых за­
нят сегодня.

ХУДАЙБЕРДИНА: — Это 
верно. Помню, с каким успе­
хом шли у нас наряду с 
классикой балеты «Тропою 
грома». «Болеро». Да и те­
перь, наверное, можно вос­
становить такие национальные 
балеты, как «Черноликие», 
«Горный орел».

КУВАТОВА; — Конечно, и 
восстанавливать надо лучшие 
постановки. Но прежде всего 
ставить совсем новые, в кото­

рых открываешь что-то неиз­
веданное, новое и для себя, и 
для зрителя.

ТАГИРОВА: — Мне кажется, 
что сейчас в театре очень 
сильные ведущие танцовщики, 

которым по плечу самые слож­
ные балетные партии. Но не­
обходимо, чтобы их подпира­
ли не менее сильные дубле­
ры. Это нужно и для того, 
чтобы актеры ие изнашива­
лись, и нм самим — для 
сравнения, для творческого 
соревнования.

НАСРЕТДИНОВА: — По по­
воду наших ведущих солистов 
надо высказать благодарные 
слова в адрес Ленинградско­
го хореографического учи­
лища, которое, начиная с 
1934 года, готовит замечатель­
ные кадры для башкирского 
балета. Мне довелось бывать 
там на выпускных вечерах, на 
100-летии А. Я. Вагановой, на 
други)? праздниках балета в 
Кировском театре, и наши 
выпускники были украшением 
этих спектаклей

ЩЕРБАКОВ: — И сегодня 
наша творческая молодежь 
подает большие надежды. У 
нас много мовАі вводов в 
спектакли. Всего три сезона 
работающий в театре Радик 
Зарипов танцует ведущие пар­
тии. В недавно прошедшем 
смотре творческой молодежи 
хорошо показали себя Лилия 
Лугима, Эльдар Валиев, Гузель 
и Марс Негимовы, другие ис­
полнители. Собираемся при­
гласить к себе работать твор­
ческую молодежь из Москов­
ского и Пермского хореогра­
фических училищ.

Здесь уместно будет заме­
тить, что в самое ближайшее 
время и в Уфе откроется свое

хореографическое училище. 
Это еще один показатель не­
устанной заботы в нашей 
республике о  балете вообще 
и о развитии национального 
балета в частности. Традицион­
ные связи с ленинградской 
школой еще более окрепнут. 
Кстати, и педагогами будут 
все те мастера балетного 
искусства, которые в свое 
врзмя учились в Ленинграде.

НАФИКОВА: — Надо наде­
яться, что в обучении моло­
дых грѴистов баЛета будут 
продолжены самые лучшие 
традиции. Не секрет, что сей­
час нередко обращают вни­
мание в первую очередь на 
технику исполнения. Конечно, 
без техники не получится 
танца. Ио и с одной лишь 
техникой он тоже не получит­
ся, если в исполнителе нет 
проникновения в образ, если 
нет в нем понимания, во имя 
чего он танцует. Помню, нас 
учили, что в классическом 
балете ты должна на сцене 
быть столь возвышенной, пре­
красной, будто ты соткана из 
воздух* и музыки. И это верт 
но — ведь мы несем людям 
высокое искусство, мы вво­
дим их в мир прекрасного.

ХУДАЙБЕРДИНА: — И как 
бывает обидно, когда зритель 
не оценивает зто стремление. 
Некоторые спектакли идут в 
полупустых залах. Летом иные 
уфимцы на весьма средних 
гастролеров буквально рвутся, 
а в свой театр оперы и ба­
лета иной раз за несколько 
лет не выберутся ни разу,

ЗАРИПОВ: — Артист очень 
болезненно реагирует на рав­
нодушие публики. Мы обыч­
но ищем причины в себе — 
мало работали, мастерства ие

хватило. Но как часто и от­
личные спектакли, на «ура» 
принятые во время премьеры, 
в дальнейшем не находят зри­
теля. Мне думается, что от­
части виновата реклама, вер­
нее, ее отсутствие. Могу со­
вершенно точно сказать, что 
в Калининском и Орджони- 
кидзевском районах афиш на­
шего театра просто нет.

НАФИКОВА: — Почему в 
театре у нас бывает мало мо­
лодежи? Может быть, потому 
что городские комсомольские 
организации больше заняты 
пропагандой современной лег­
кой музыки — через органи­
зацию дискотек, через конкур­
сы вокально-инструментальных 
ансамблей и м е н ь ш е  
заботятся о привлечении мо­
лодежи к классической музы­
ке. «Клуб любителей класси­
ческой музыки» — в нашем 
Городе редкость.

Кстати, и родители сегод­
няшних студентов, школьников 
сами редко бывают на спек­
таклях, а значит и детей не 
приучают ходить в театр, Я 
лично очень редко вижу в 
зале директора школы, рек­
тора вуза, директора крупно­
го предприятия.

ГАРИПОВ: — В последнее 
время мы практикуем спек­
такли для школьников не 
только днем в воскресенье, 
но в срэду и четверг с 6 ча­
сов вечера. Неверное, имеет 
смысл и этим спектаклям го­
товиться специально. Напри­
мер, снабжать их квалифици­
рованным комментарием спе­
циалиста.

ТАГИРОВА: — Было время, 
когда вузы закупали целиком 
спектакли, профком брзл часть 
расходов на себя. Наверное,

и сейчас можно эти связи во­
зобновить. Такие спектакли— 
для студентов, проподавате­
лей — тоже можно было бы 
сопровождать какой-то инте­
ресной беседой. Вот факуль­
тет общественных профессий 
Б^шгосуниверситета на хорео­
графическом отделении ввел 
курс лекций по истории тан­
ца. Я читаю там лекции и 
вижу большой интерес со сто­
роны молодежи.

МОЛЧАНОВ: — Проблема 
«Театр и зритель» сегодня 
вообще очень злободневна. 
Здесь упомянули «носталь­
гию по прошлому» не случай­
но. В самом деле, измени­
лось время, изменился и зри­
тель. Произошла смена поко­
лений. Второе — город Уфа 
очень разросся, население 
его увеличилось, в том чис­
ле и за счет сельской мест­
ности, и уровень культуры 
некоторой части населения не­
достаточно высок, его надо 
поднимать. И вместе с тем, 
зрительские критерии вырос­
ли неимоверно, ибо по теле­
визору любой, из нас смо­
трит балет Большого театра, 
телефильмы с Майей Плисец­
кой, Владимиром Васильевым, 
Екатериной Максимовой, Ма­
риусом Лиепой. Это значит, 
что с одной стороны, надо 
неустанно трудиться над по­
вышением мастерства в те­
атре, а с другой — заботить­
ся о воспитании публики, осо­
бенно той ее части — малы­
шей детсадов, школьников, 
учащихся профтехучилищ, сту­
дентов, — которая находится 
в состоянии роста. Пропаган­
дировать искусство, объяс­
нять его, привлекать к теат­
ру — наша задача.

Наверное, стоит нам поду­
мать об организации на базе 
театра городского лектория 
для школьников, об абоне­
ментной системе спектаклей. 
Нужна и пометь городского 
комсомола, чтобы активнее и

при широкой публике прово­
дить смотры артистической 
молодежи.

ГАРИПОВ: — Сейчас театр 
укомплектован серьезным яд­
ром творческих руководите­
лей — главный дирижер 
Ильмар Лапиньш, приехавший 
из ГАБТ СССР; главный балет­
мейстер Евгений Щербаков, 
главный режиссер Анатолий 
Молчанов, с и л ь н ы м и  
солистами б а л е т е ,  по­
этому и старые, и новые ба­
летные постановки (а мы ду­
маем возобновить «Черноли­
ких», балет «Горный орел», 
работаем чад «ПерТюнтом» 
по музыке Грига в постанов­
ке Владимира Могильды) 
должны привлечь внимание 
зрителей.

ЩЕРБАКОВ; — В дальней­
шем, как и прежде, будем 
развивать свой репертуар по 
трем направлениям: класси­
ческий балет, на его основе 
национальный и современные 
экспериментальные спектакли.

ГАРИПОВ: — Нынешним
летом едем на гастроли в 
Ижевск и Волгоград — это 
будет генеральная репетиция 
перед следующими, чрезвы­
чайно ответственными гастро­
лями а Мурманск и Ленин­
град. Наши гастроли обычно 
проходят с успехом. Надеем­
ся, что столь же успешно 
будут проходить и театраль­
ные сезоны в нашем родном 
городе и республике.

Беседу записала 
А. ДОКУЧАЕВА.

'И А  СНИМКЕ: участники 
разговора— в музее театра 
оперы и балета (слева на­
право): М. Тагирова, Р . З а ­
рипов. 3. Насретдинова, 
Т. Худайбердина, Р. Гари­
пов, Ф. Нафикова, Е. Щ ер­
баков. А. Молчанов.

Фото О. ПОЛЯНСКОГО.


